N—)V. T —7 DIGEIE

Pearl: Remedy for Denmark

5 ¥ AT
1. EUsic

Va4 ZETDINLL Y M (1601F) B FAANLL Y FEFDT VT~
SOFFR—ESRRT B EZATHEMNHAL S, ZOHBMEERIE, [Hary )
KRBT IRPIEDA A=V RERIIEb - THBHEDEELILRDN, Z04
A=ViFded e, 1930FRUZT 4 LYY - FA MRFyOTA Y 2=V gV
&> THRRBENZEDTH 5,

(e - [haby bl B0 TFHA NI [havy M OF—<v %5
LBl NALy FOBHBRFEROFEAE 6T EELS, WL, LAV Y
YRGS E N TN AV E SRR HAICEEART, yu—F 4 720 L5 EE
FiZhE->TOERETTHE EHMNTS, LT, @ENEZABEITNLL Y DR
SURBRELTIHIZRELZOTH D, NAab g bATRTOEROTNEE >TND &
ENbd, 74 MokhiE, Haby ME [HFELTWE LT TTF vy — s DFERL
BECHESEELDER] 23 -6TE0), HICHUES [HOFEE] 20TH 5
(60, 96),

. A=V v, MDY A 2 TEIENRT sy MRS
DA A=VHEL G, &I [HEE “ueer”. IHE "tumour” & W5 EEMN
FUv— U DORNMEREARELZRTIOL LT TH B ] T & AHEINTRLT
2% (Spurgeon 316),

[Shakespeare] sees it [the problem in Hamlet] pictorially not as the problem of an
individual at all, but ... as a condition for which the individual himself is
apparently not responsible, any more than the sick man is to blame for the
infection which strikes and devours him, but which, nevertheless, in its course
and development, impartially and relentlessly, annihilates him and others,
innocent and guilty alike. (Spurgeon, 318-319, emphasis original)
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BZEMICIL, PR L E OB ENFOEDB L LTDA A-VUHFES, &
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Fie on't, ah fie, 'tis an unweeded garden
That grows to seed; things rank and gross in nature
Possess it merely. (1.2.135-7)
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FICrhbAMETHEIEAEBLTWEESICEBbhs, 2OEKT, “The
time is out of joint. O cursed spite, / That ever I was born to set it right” (1.5.196-197)
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This is a terrible moment as, all exhilaration gone, he faces the burden of his
responsibilities. But who has told him that it is his responsibility to put the world
to rights? to restore the disjointed frame of things to its true shape? No one but
himself. It is entirely self-imposed burden of cleansing the world that he now
groans under (Edwards 45).
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To be, or not to be, that is the question:

Whether ’ tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune,

Or to take arms against a sea of troubles

And by opposing end them? To die-to sleep,

No more; and by a sleep to say we end

The heart-ache and the thousand natural shocks
That flesh is heir to: *tis a consummation
Devoutly to be wish’d. To die, to sleep; (3.1.56-64)
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EEL. ZOMOTARTERREZTANL 2 EABATHEE T Z &2 HEIK
T 5, 7z, “notto be” IZ, “to take arms against a sea of troubles, / And be opposing
end them” 2L, ZOMOHRRIAZ 21ZE OREZ BRT 5 -0 ICHEE L Tk
S5ZETHD. ThiENaLy bOFLERIKT 5. ° LkhisT, [FEaxEsr] &
BEoTHEMATHBZEL L5 2B BREE L BREMIZEL - T35,

—HAHTHRBEDIZIRL I (AT U E 5 - O R OB % JLD IE L ik
WIZERT Z L] Thorh, Zolofeid, [RELCEGORELERICIAR] &
B BVRIICH %, ThiE, BERLOIO-F 4 720 ERICHE, W
THhoTEEDEN — PL— FEEBRHEENEBEFRESA T, Ty v— s 2HAL
TWHBHDOHTH B, ThitkoT, TYo—o TEM»HED (“Something is
rotten in the state of Denmark”), ¥ v v — 7 3#EE & & ) (“Denmark’s a prison”
[22.243]), F Vv = DEKIIIE > THBEDEUE 5 £ 41K (“afoul and pestilent
congregation of vapours” [2.2.302-303]) & &> T3, ZHid, va—F 4 7 A
koTH b ENF V-2 O ThH D, TV I—sORLES, 2 DEERD
DIFERAARIZTBEN TR I ET, NAL Yy PELBRIZF Y —2 0 OO &
#F Ly (“The heartache”) D Th B, ZDOREM->THEL Z LA “Tobe” Th
D, ThiE, Fvv—2silE-T BEBIZEVBMEAEALLTLE 5] (“makes
calamity of so long life”) Z &2 D, FREMIZ, QLI 28 ENniTFrv—2o0
FEE RN,

—75. BRI DIZRNETHTEZE, DED, 2U—F 4 TAENHE
HET VY= MOBL Z &2 “notto be” Th b, HILELTERT 5 L 512,
NLL oy AR & > TEL S T3 HEB LR 54, [EY%Ea5I3ROE
ELTORERN] B LETELL LD (21), HBFREZLEZNLL Yy [ BFED
Maicady, EBXe20IMMlREL B LT vy — 2 BHECOEEKICHK--TL
9,

HETREE, NALy POF ALY MEANCEETREZNEVI ZETH
B, =z, ZoMmEIZB T, [E%] (“revenge”, “vengeance’) &3 FEIE
Foz<Anohy, k. —ABEROETEL L, ZLT, [Halby b
OEPIL Z OEEEDOEIC 2 5 Z & 751 (“his choice depends / The sanity
and health of the whole state” [1.3.20-21}) &I b4 7 —F 4 —ZDOEFITH L H»
&I, EERE THENAL Y PORER, Ty —s0ZO% (@) %
KELEELTLES, ZhWAIc, HZAL OFRIW L CHEEILEL 24575



W, LAL, ZORFAIZHENT “tobe”, “nottobe” DEL L EBIRLTE. N4
Ly MR, B30T Vv~ =20 285 T EBNRTRETHD, 2 LTH I LT
B, bbb, FHMEEE LTF V- ERORILESEST 32 &
WOFEGFTHY, TOEHEDIIZNLL y MIWEDTH 3,

ZIZTHE, Fryv—ov0XRBETFELTONAL 9 A, FECHET AER A
12, EDEXSIZHERAZO»ERE Uiz, HOMAE, REFEh/-TELTOREA
MEREICE 6T, FABKEL LT ALy A ELBF Vv — 27 ERSHE
DRIENERIEL TWBE, NAaby I, ZOREOEWTF Vv —25HKS =DIC
MbENAS3ET2800, TORMEIIZERL TEVWVNDOTHE, 20L&
12, BIERFEBREVWIEEDERIZIEINTNWAETF Y- Th i, FORHIC
METEBEIELHDLDTHA I H,

4, Foe—7DOREE

Nhby ME, TUYT—sOFMMAEE LT S TUE - iEohoBfis

ERT I L] T 7y — 2 BACEC LW ERBEA- T3, LarL,
ERENTRETHZIILTE. 50T RHUETHBIICLTE, Ty v—o0D3E
MR THBZEEmNLL Y MIHIAB, 22N ALLV Yy NOF LY ehd b, I
ITHE, NAaLy POEEREFICESEBEEMERL. SBHI T v -2 2O
SSERETS, TV I HENDERE, WotnNEDESIIHNNEDTH
A DI,

Navy FPHRETIREARALTOE., ABEHOMRADEICEWTTH S, L
MU, ZDTTA47y o 2T, A BEREIWRE L L0 EDE, LA
EEFRERLEEL LD LDICHAEORRPE ST EBbhs, 22T, 7.
AAAGDOBIEIREAMRT I L oBHREIICD LS,

MEMBIZBWT, NAL oy M, “We go to gain a little patch of ground / That
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The King shall drink to Hamlet's better breath,
And in the cup an union shall be throw

Richer than that which four successive kings

In Denmark's crown have worn...  (5.2.268-271)
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“union” &IE [EZDOFER] L WVWIEKKT, TEAM2 L) kE THOE V-
LDZETH5 (522695, ° [MEZOFH] THS “union” ZHIZANLTH
B, 2Vt 70, —EOMBEICILET 5 EE OMED S 2 /3~ L BB, L
TERAFEEWIEBUCHET . " 2hig, 7Y =920 (Bl CiRilkahT
BO., Y242 2ETORKRICE. E<HMOM T EBRLERETH D, LA
Ry Vg vy [Tl — 2] (1606 ) (SHWTH | SEEEOHERD F
& L T, “each [pearl], more orient / Than that the brave Egyptian queen caroused: /
Dissolve, and drink’em” (3.7.191-192) ¥ L ER I TV 5, £/, ZO2 L A8 b
TOMEEOREEZIT, T YRAFFICI BT, HFEANOHEPEE LRI
12, BOBWS—LBBHIZANENE T EMD o, e, 4 X0 2AERY
TR LYy LlE, TYYFRZAGEANOHBEOMEE LTI57T1FIZ, — AT

Y ROMMED & 578 — L EAITED» L TEHAFE EVWD,, ¥ BT, [EZ0F5]
THhBH/S—NLEANEZHE, NALy MICEELLTLELEDZIEENRT S, Z
DERGERE, ERLTEAOH L EBED OB LVBEDEEAETHA I,

BIIZ, BEER. NALy bORDOEL LT, S —LEANEEFLLN
B, NALy bRV AT =T 4= XIZ—8EINA 55X, “Stay. Give me drink, this
pear] is thine. / Here’s to thy health. Give him the cup” (5.2.284-285, T#&P5| %)
Lo ru—F 47 AL, WEBD. S—ILOASEHEN ALy MIEZ LS T




5, ZIZT (EFEDZDIZ] LERBDE, v oA 2 ZAE7ORKRIZIE, “Pearls
are restorative” (Tilley P166) & W5 HER MR TH -7 12k B, JEFIZHEM
TH o2 TeDIZ—fRIZIEH XL T a7/ DO, 23— dde L THW S,
EIT, DIEORIZIKHEE LTEKRB LB Tz, M e 2, T 4 -
F} 2B WT 4, “the passion of the heart. / Seed-pear] were good now, boiled with
syrup ofapples (3.4.51-52) £V H KD, DIROFMEDEE L THAZTD Ty
TTEPRON— LB ENT VB, B DEh, ZI TR, /S—LADOHIC
LoT, WL wirbEY TEAYS LT3 (“scant of breath” [5.2.290]) /N4 L v
POBEEMA ZRRBMFREE TS,

ESANIPACY % 1ﬁ@ﬂtbf®w%#éb FINOBEEORBERE 15 &
BLohTunwzZ bid, B35 TH A5 (Kunz and Stevenson 312), 77 -
KT~Fm\ﬁD~?471ﬁHAV7bﬂ%iéﬂ—W&%@E@ﬁﬁ%t&&
LTWwd, = Fitdkhid, v47—74—-X&nslby FOREE*RYT5H
. ZLTYUROBOBERE., 70—F 4 7 ABHOPRITS—LE AN DTEE.
NLL Y P OBBELETOOLDEEBLIEELLND (39), ° Lidi-
T, 78 —=F4 7 ADELHT/I= LAY DL, DEDZHDE, H50d, &
D OOETHELZEND,

B, HEAS— LA ANDTEE, B EELI LT 7V 2 Th-
Foo BETIZELH I NSV AD OIS L T/ra Ly Mid, “Tl play this bout
first” (5.2.286) &Wrh . MAEHT T2, 2ORbDIZH — P — P2 “The queen
carouses to thy fortune, Hamlet” (5.2.292) & Z D% 8ktr, 2L T, NAL vy PAL
47 =74 =XOBFBRNITR &N, WEIOHR, Navy I ANBEDoBEHTL A
T4 - ZEFIL, MEEES LA, T UTZOBM. FIREBEhTLED,

HAMLET. How does the queen?
KING. She swoons to see them breed.
QUEEN. No, no, the drink, the drink! O my dear Hamlet!
The drink, the drink! I am poison’d. Dies (5.2.314-316)

ZZT NLLy FEREBIEITTH > I, BAROSA T T EARERET
b5, WOEDEIITLTEMPIBONSEMIDVTR, 72X b LTERHL I
AR T (Hibbard 5.2.234 7)., HEEMS VA v AAEL. BIESEMIC LTI %
TZLTWBDT, 74 YVEERIZESA > TH B IHEIEIEKG, Ldi-sT, BX
DRRZEEARSL 24 I V72 D0TUE, WA/ - L ERIZANSTEH L BEM T



BHHEN D B, e AW Ve~V X7 4 =T VA LhiT “Here is to thy health”
DEFEE VLA 5. “Under pretence of throwing a pearl into the cup, the king
may be supposed to drop some poisonous drug into the wine” (Malone 5.2. 3£ 5) @
Thh, BEREFWDO S A- L TRESHELHPIRATEZI I ES, T FT—~
F - 2L DAL, “this pearl is thine; / Here is to thy health” D #%12 “drinks, and
puts Poison in the Cup” &3 P EEAN T TR0 T, HERR 4L v P OEEY
BMLTHERAE DL, TREHEEANRTNLL Y MIETZ 21243 (Capell
18, 7FVROERE N TLE - U xvF 203, [ETEEORERARS &
IS—NEES] L. IO LERELDE LTS (52284 5), RiLIZo0
TRIET2ELL0DEN, BZO<EER, BERS/-LETFOHEBLT
BE. SHEBTBHIC. BORTENENLL Y POBROREISRALZEH
Abhd,

A L7z& i, EENVAT—7 4 —ZOBFRUCI A THEM A HE L2013,
KB K> THEBNBET B L AR B LD TH oz, DE0, BT, A
Loy MCEAEBIITAZRET 272010, AR/ LERBELEZOTH S,
SN=THIUE, BELWSES LT, 42, @EREORE LT, FicEbh
ZEBSHOFIZAND ZEHNTES, L, EEOEEEDE, TIEAHEHE
NI LT 5> T L E S, % LT, “The foul practice / Hath turn’d itself
onme” (5.2.323-324) &, BSHBLABRAITHRER LA 7 —F 4 —XH “Thy
mother’s poison’d. / ... The King - the King’s to blame” (5.2.325-326) & E L D5
ERETS, RRICS. BEMMICEER 2T AN» I > The gD, BEEOK
WEMADBICEIHT MR E 4 5,

WEOEBEIIEES AN S, AP —TE AL ZH—Th-7Z k., £
LT, AR EN T I E e Mo ALy NI, ZTOBRBOHHTATS S
EFcHEET 5, L, e 7 —-Th - ZEERENEOLIICLTIEY
LENBDTHAI N, TIT, NAby ML DETRENTRE L & B % 5
LSRTOHE R,

HAMLET. The point envenomed too! Then, venom, to thy work.
Wounds the King.
ALL . Treason! Treason!
KING. O, yet defend me, friends. I am but hurt.
HAMULET. Here, thou incestuous, murd’rous, damned Dane,
Drink off this potion. Is thy union here?




Follow my mother. King dies
LAERTES. He is justly serv’d;
It is a poison tenper'd by himself.  (5.2.326- 333, underlines mine)

E9. Ly PAETE ZFEEOFETHRET S ILICERI L LS. RLICE
BoEN T2 ek ooy ME, ZOBFRITEELARL, 2610, fﬁﬂ\
ML DB EFR D, T FRAERZT 200 —F 4 T ANLEHRE NS T e
MELTHZIZE22boT. Naby Mo a—F ¢ 7 ZZHM & BRI E
. BECHHOFHALS AT LB ZDREFD EETLE 5. “Drink off
this potion” & x5 BEilld, 7z & Z I H# L IZ “the expression is figurative” &
ENBITE, WETH S (Capell, Notes and Various Reading 149), L L, 1E& A
EOHmENIAD B LS, ZOGRIBIRTEELS . Nav oy NI, ERICERE
HEXCHEer80LEI6N5, 2213, BRBEMAR. [BEIZESDOAE
CTRODTELLL L, BODIEE &6 LB ERIICEOEE 726 L
tﬂsM’i' 0 —F 4 TAZEWbbEELELRHE] & LTS (52329), T4

B, BEERNLL Y PETHDIEE G 2L L2 NaLby MZESTEHE
é:ﬁ?’ﬁ%%f:ﬂ*%’éﬁ%&&@ NAL oy M EEICER & T 2 DA% S TEM
EREEDIDTH B,

Lol BEINEIE, HNab oy P AETEEHTIERIL “Treason! Treason!” & &4
K& LUTEANE—F T, M2 38T “He is justly servd” &, TDIT%
MIEMLENEZETHB, LT, NALy PREEFIERBZE, kLA VA2
& - T “flights of angels sing thee to thy rest” & E L2 FEL =L v v P OKETT
ERPEEIND, LT A —TA VT IADHPIL->TALy M, BLits
EhULL, FEFRIZSESDODULLITEIZELOND, ZOXKIIZ, Naby F2EFE
ERTHORYIEL LTOTRE, BEIIHFBRENATLES, ZIT /3—LADD
WEETICARZ 317525, ALy POETRLOERICEKRL TS EF L
ENENIES S,

NoLy PAETICHKEE S/ LADOMIZERTHIE, 22 THEEELTH
WE NIz S L HHERINIC, 7V 2= 2 DO AR B3 L Ao 72 T L
MTED, 7AW, S LENAL g VOBBIEDHERIEE A Lz — Fid.
ERDOEHROEFEIEL L TO/S—LOBEEIZER LT3,

The pearl, in show a cure for Hamlet’s melancholy, would in fact poison him. As
a poison, however, it would still be a cure for the hectic that rages in Claudius’



blood by eliminating Hamlet. When the prince, poisoned by the sword, pours the
poisoned wine down the king’s throat with a pun, “Is thy union here?”, the
poisoned pearl again metamorphoses into a cure. Although the pearl does not
cure Hamlet's melancholy, it does provide a radical cure for the rottenness in
Denmark. By poisoning both Gertrude and Claudius, the pearly union purges
the state of the source of its disease —— the “luxury and damned incest” of the
king’s mental union. (Nardo 42)

s0—=F 4 TR EH— - PO, HRICE 20, EHELENZESH LY
BUDETHYD, FNABETHEEFERDOBI S —MIZE-THINDIDTH S &
F— PRI 3, 2612, BEES T TASORROEE LT/ —LIlEH
FHUE, - ARTF U= OOBIROEE LTBELTWREEAZLA D, &
oo 4 A=Y - R EM] kg, - iciE, BEEZL0EMILT S
BHABHBEND, 70—F 4 TALL o THO SR/ E, FERIIZERD
B REA LT B DR -7 EBASEAD, y0—F 4 TANHEE LT
BB U/ S—LEEPNC S, eRETaEmELan, &510, su—-74 724
b LA BT M E L THBELTLESDOTH S,

LA Lads, FEMEOA YTy Pz ICER LSS, /S—nitid, 6
WL LTATTRAEL, EMCEHENEREAER S TR LI CEDLR
B, ETIABEEE ST/ LERICARBTAE, NALy FAVI—LADDHE
E TR T BT BOEkRE 2 N FIRET T 5 72010, 78— L L7 5 7D H
T2 0EHEH 5,

S, HRASHENEBICE S, TOTEAMi->TE, HOPITEEIFL
TVWAIS— L, KhbEETEEELRE L EEAL LN, ML & O N I
T Lot WhiZRNEDI VY TH -7 (Joyce and Addison, 26). ZhT
FOTHLWAREREOI B TREBMEEETHY . ILKIRohALF LTI -
NEFITTBIERTELEZOTH S, & IZEROUHI, WEORM A Lh -7
., ZhoSUEEFAELDAROE T CIIR2 s E 2 ML 5/ S - LT
Thi-, BRSO NIELBIE S LESIIRIEZEIlE>T, TOELHENZ
RUEDTH B,

LEH Y ZBAD I — T it B 0T, BBER B2 EREERE, &<
ST L7, 7 LT R, HIKEORRICE > T b EhHTTH -
P A4 VEREBABIHREAFTR LA VAT y— 3TV T AR,
1498 45 K TEE L/ - LEAEBMAERR L. D, A4 VIS KB HKEE S



LSy a M EE-7DTH B, FEEBIZAROB N S-LOEBEL /T
W BEMAERY FEO S —AMNFikER S 3 —a v i@idhi, © 2 —0 g8
OFFEEIEIL., BREMNERDEZDIZ, AL UhbE7bEINF/—-LT, #
SEDEEERZLIZDTH -1,

I AV I Y FOTY FRALEE, WROBR b e BUER 42/ -
FIFRELTHMONT NS, 6054y, &, D6, Ehifid., /S—ILTlE
N, HFE, BEOLE»SEOLRE TREAO/I-LTHONY T, TY X2, &K
Bl = EBIZDF = (Joyce and Addison, 95), T O HEHE I HIS
., WkEMVDITHEBLONED S LEERTEIENTE S, AMOF THE
ENBZERLIELRZ TOB- L, HOFIZhoh Tl iR
T, M E R FEOR T bR TR, NE O Y OER (o—<HE) LHEcE
DY FRALFDMEMEA S =L > THBAINBDTH 5, Hrb6E
WEMBDFETH A5, HENORHEHKEBE LML, ZAZOMBOA -
o, HRIZT Y FRALTEOFN L 2 BDEIOIZEMR Lz, Wb, /-0
BREEZDO N = Fv =20 Th-70TH5,

[y b BEEIRTOREIL, S—LORFELY FR2A—HOBHTTH
B, TONEME . ML B IMEIC L > T, /= id, BXFOTEEEBZDICRD
HELWESRTh -7z, Thid, BEFENOZHTHD, TEOV o F—F¢&
LTHREL Tz, 230, FEadiis S nBFHENEVNIBEKAEETED
F7E0, FRTHE, 20—F 4 72— LIZHEESBRATHIIEDEI I B Eh
BREFEASIh, EEMNBIEE WD BHRONN - LIIEL2RBTHAE. WhiTBERT
BTH-T, TN 0—F 4 TADHERBNZEEL DD TIIEVES S 2, H
FHELIEEHLOTHIIE, NaLby MIEBEDONIRNEL I L LS,

TR, BRBICBWT, BE2a—-F 4 72D LIIEHEEARDITHIL.
DRENLL y FERELLBEHEEED > TWEEBbN S, lRlaE. EXH
E IZBALTHBEROET 2B L 2% L A, (EHN 2B E S 5ee
IIEBEINTCRET 5, FLTC, RLEOETEE2 L > THL OHHEATSITS (L
& ZOITHIE. BIRBITEZHICL > THEI A TWS) &, BEI-LICHSER
BIFBIIEET B, JE TEFABRLTCTBEFLAE BT, SEI3H
BET, BELOIBRO/ SV CHEHLED, BEESETHEOMEE > T—ED
Wi 248 < .

LA, BER, B LRELZD, WETITHONINEIFHEIZE RO0 5 e
BT A, EEERIL, B> BEE. HE505) TABIKMhTIZITbhT
BINL 7z, BiE (AN, #EL) T L itH4+B o275, AINEREL



THRE LA EBLENDTH B, BOIFLHIZN ALy b A “Foul deeds will rise, /

Though all the earth o’erwhelm them, to men’s eyes” (1.3,157-158) & FE L T\ /=

CBERACRBIAEIOTAICE - T, B TRHIZBAAZTN TR

1E7b J\U)EG N BEEA S 26 Ehd, FERLORKNELAROBFTHEL E
Fid, EXAHEARTDIIEIDED,

. NLLy PRI — L AN OREET TN, FRELT, BED
LRERBT S L FERED, TEAFEE LTO/IS-LEKATIERZ LIS
EoT, naby FOEFIINT 3T AH ESLI ¥ 281042, 51T T
WEHIRFREE LTONS A 2RO I EILE->T, BAESOBHESMbah3Z &
25, Fhdd, BEEAFBF AR ETUIHINAERIC, £OBKISEETERD
P AEN EBIRIZHRY . B OFREBE X ﬁ“(t 17= (...spread the compost
on the weeds / To make them ranker [3.4.153-154]), L2 L. |BHICE - T, ¥k
DR WER L WEER (“such black and grained spots / As will not leave their tinct”
[3.4.9091)) 28— &> THLENDIDTHB, TDEHIZ, FhdE>TD
IN=JLE, BETHLLERIZ. BFEL L6 THREETH-EELZONS,

ROEELTF SN TREINZETORIABRT 21D E S0, Navy b
3. M AEERPOETICHREREIET, M—FLHI T T L a < BE
5, ZOBRMAS, NAL oy MIROONTOWAHEHEORBHEL SR ETS [ -4
BZ A LVEEL ] (“amore horrid hint” (3.3.88]) T %, WL L THE AT
ForS=id, BROICFT v — o TEEHLL, TOOMEDOHEEERTS I LI
K5,

INL Ly b OLEATET B (“Now cracks a noble heart” [5.2.364]) #iTiC. fid
HEERLE T A —T 4 VT I ALTHEEAERDIZLT, Frv—00 GLIE >#M7
ZEIENT 5, 74T 4 VT 7 ADBDBMBENET Vv — o OFNARIE S
M, BHRICANAL Y ME THOPEITLOE LVIKBIZRT | 09 8H&$R~= L
TREEBIZWMBDTHS, HiE, Fve—sOFfror®, ITFE L,“CO)?BZOD?i'f
TERET, TORBKT, NoALby M Bo#EBHICLTT Yy — s 2 B4ICH
WEHHETHD, k—-T—-Thoi,

RFETIE, ST 3 EDRICE Shic 7 v v — o BFREICE D 5 AR
L. Ty o= DRERT DT ENDIELPAL»IITEI L&A, 7
O—F 4 7ABN— B ERDTHES. BTICHEL R 2REOFERE 2D,

BTN, ADB TR EIhZ Z L0k > T, ESII#EIrNB T L
ZEBDTHB, ey bl TS—uid, B RMICHERE UTH
YA, TS TFATIVTHT,



N=lE, Frye—0FFER—EDOFEF Yy~ - OBE RIS =6 L=, &
EFEARRCEAE L 28— 4 (“to be”) &FE (“notto be”) & [BIEHZWET 3
TEiZb kB, FUV— I DFERSTEENLL 9 PHBEEFT B Z & (“to be”)
. KHEEL LTDONLL Yy PATEIZRI UTIERI L TTF v v — 2 BN F D
a5 Z & (“nottobe”) &7x<, TZIZ, [EEBZREPTLLNZDL] L)
NHLL oy PORKROT 4Ly ehREESh, [havy b] OREEAL 3,

fovavy ] OBKOBIE, ZOF 72 MZEL OHBEEN, SHLFHA
AL INDZLETHA D, WEFOMARLZ, BAEROFAT Hx EhTE
7= haby b ] THBIN, KEICE-T, [havy b OFADOEDDFIL
A—FT 4 TERRTBIENTENE, FNTHB,

P

1 ez, A4 GRoof) CRohd &5 4, BERFE R L URET 3 5EHDA A —
JULL “memento mori” DARIKAFI OV TH Y, TV FRAFROBME I, A E Ik - TR
BIBATH o720 FEL <UL, Frye 206228 & £H,

2 Shakespeare @ Hamlet B8 {17z 1601 4 & O A LHID 1594 £, BIDEHIZ & B Hamlet 137
TIZIFIE L Ttz 812 UrHamlet EWHEN 28D TH D, T2 A FIZBRFLTH AW, H
DI FEIFRAIC L 2B R &2 6 LIOBEMSHEDD 5T %, Ur-Hamlet D %
Thomas Kyd & 3 584 —MTH O, Kyd OEYER] The Spanish Tragedy 13 Ur-Hamlet 1Z5H
THEDEMBENT WA, £ LT, Shakespeare ® Hamlet 13, Ur-Hamlet X The Spanish
tragedy DREE BRI T B LEbLh TS,

3 OMEICE, Fryv—op gz~ IR END, L, B EEERRDTABD—HHTS
EoT, /o ~BFryy—2sIlBRENA TN, 270 -F 4 T7AR /LT x—%
“brother” LIPATVA LI [Fye—s & /LY 2 ——{L LT3 ] (B, 4 2.2.59
B RS2, 2LC [haby PERAWHL ZBARELE 7 v -7 4 Y 77 2ERD
D EAB] (BHE. M4 52302 %) HUT, 74—FA VT IANFryy—ovOETL L
DDEFESTHS, LiadioT, AT, Naby PERIWHELTYE, 745712735
ADFZE 5T, Fvv— s BREFEHEL T LELD,

4 FAF-EIC LT, ZOEMIEET I ZAOFEER, B S IBROMAERN ALy
PORREESTWEENT, FLA VA RBBBEEEKRL, VAT -7 —ZXTERELE
BMEET, TUT, BELBHMOINS v ADENLBBHEANRR T+ —F 1 ¥ T52E&N
5. LI, WA 8596 &5,

5 LUF. Hamlet 5 5 DF|FZ, Harold Jenkins #® The Arden Shakespeare & L., X H#EMI,
OB, ABERT.

6  Hamlet DRAM ZME 7 2 2 M3, 12HELRICTF ¥ v — 7 DFEH K Saxo Grammaticus 23
Historiae Danicae (c. 1200) {248 7= FF Amelth OE#HFE L £h 5, Francois de Belleforest
Id. Histoires Tragiques 25 5% (1580) {2 Saxo DYIFED 7 F v AFEIZ L 2 BIZE £ UL 7=, (Bullough



11
12

16

10-11, %0 7-12. BHE. M4 27-29, 141 £H)
A TYHRZALTEDY v FEy FEROBEL, BRI, ANz 62 Ao
MREAZ T &S (Il 14-15)
LAs IhoDEGHN, FEBE AY T34 Fransisco & Maecellus Ik > THELNBE I &
Ik -T, FEMEAEHUTHEEEbNS,
“Tobe,ornottobe” (3. Y x4 2 AETHIORTE - L ADZRKTHETTHA I, D
BRIEKE S FET HH. 2 2T, Edwards 47-50. /4 95-98. # &L 7,
OED (£ “union” #* “A pearl of large size, good quality, and great value, especially one which is
supposed to occur singly” & EF#L T3 (sh.2), w— v, /S—aid [ =4 ] (“unio”) &
P Twes, ZOBERET) =9 20 [l Rk hTns, [Z02lifEE 7oKk
B, k&, L&, Mo &, ZLTEIIZHZDED, Thbi3nFhd, Fox<RALH
BRI Z o MR LA DE, ThXe—vOERNEHRIC [ | (EZOFE> &0
$E5A-DAATHS] (559% 56 [112]),
7Y = 2 89 ¥ 59 [121]
Ben Johnson, Volpone. The New Mermaids Edition. Ed. Philip Brockbank. (London: A & C Black)
Jenkins 5.2.69 #%3¥. Kunz 314
George F. Kunz & Charles H. Stevenson {Z & F. “The Wise” & 12 5 Mk THI 511 5 Alfonso
X of Castile (1221-1284) 3. /S— A DEIMIZDOVT IS LT B,
The pearl is moat excellent in the medicinal art, for it is great help in palpitation of the
heart..., and in every sickness which is caused by melancholia, because it purifies the blood,
clears it and removes all its impurities. Therefore, the physicians put them in their medicine
and lectuaries, with which they cure these infirmities, and give them to be swallowed. (311),
F 7o, EFIZEE LTO/S— LA BA L 2-DiE, Charles IV (1368-1422) = Lorenzo de’ Medici
(1448-1492) % ETH 5, (313)
Kunz & Stevenson . #IHBERA » 25 v FIbWWT, HBREE LTO/ - LEHTLTND
FaXEE ST T3, £OH T, Francis Bacon 13 “Historia Vitae et Mortis” (1623) 12451
T, LEVKTED LI/ S— LAEREE LTRALTH 05, (313)
Anna K. Nardo (3. /3= D A - 7= fik A% . Robert Burton #* Anatomy of Melancholy (1632)
DT, BEEOBRRIEE L THREL T2 &2 E4 A2 Lz “stong drink” DB & Eh
& LT3,
Hibbard (. “He forces Claudius to drink” &35 FVEBEEED3 T, NaLb gy PAEEICMARD
B EKEEAIRFEBRL T B, (5.2.279)
Kunz and Stevenson 225, 321. Joyce and Addison
Kunz & Stevenson. F7z. Joyce & Addison (3, A4 VORBA XA LD, FRE,SE
T Ehi = NDBLrFTHEET D, A4 VOARER B, /- LD 2HIs, K
FE AL L, BEMBE L &G T COdIEMEI L, ROBE i, FRsEItk-
T, AIFASOEESTEAL, 7SRO DARSE D & 21 v ASEBOHE LB #
LWIREE &5 5T /3= EREE7, 16 HEEEL T, 24 Vi, SS=LiZDEFEETn
53 -0y OFHEEETH D, FHELOBNTES-EOS,2IF T, HRRBEE £ -
7=DTHd,
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